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A obra Guimardes Rosa: diplomata foi publicada, primeiramente, em
1987, quando do vigésimo aniversario de morte de Guimaraes Rosa (1908-
1967), momento em que foi homenageado pelo Ministério das Rela¢oes
Exteriores (MRE) e pela Fundagao Alexandre de Gusmao (FUNAG), ja
que havia sido um singular diplomata brasileiro. O livro, em sua terceira
edicao revisada, foi idealizado e escrito pela embaixadora Heloisa Vilhena
de Araujo, diplomata brasileira, quem estudou, em profundidade, o pen-
samento literario e diplomatico de Guimaraes Rosa, fruto de tese douto-
ral sobre o assunto no King’s College de Londres, bem como de pesquisa
e analise de documentos sobre o diplomata, nos arquivos do Itamaraty.
Em Guimardes Rosa: diplomata, a embaixadora Heloisa Vilhena de

Aratjo, especialista em Guimaraes Rosa, apresenta ao leitor um livro que
ndo se concentra apenas na trama literaria e poética do romancista de
Grande Sertdo: Veredas, mas também no seu fazer diplomatico, quase pla-
tonico, quando esteve a frente da Casa Bardo do Rio Branco, a servigo da
Republica Federativa do Brasil. Sobre o significado da expressao “ plato-
nico”, Araujo (2020, p.12) comenta:

Assim, ndo excluindo interpreta¢des possiveis de outros pontos de vista, a

interpretagdo “platonica”, em sentido lato, da vida e da obra de Guimaries Rosa

permitiu, em vista do material pesquisado, esclarecer maior nimero de 4reas de

sua personalidade, fornecendo, ao mesmo tempo, um arcabougo que sustenta e
integra a atividade multifacetada do autor, em varios niveis de sua existéncia.

No que se refere a carreira diplomatica, nota-se que ¢ assunto que
ganha destaque nessa obra, ja que, segundo a autora, € aspecto pouco
estudado no trato ao conhecimento de Guimaraes Rosa. Nesta terceira
edicdo, a embaixadora, além de ater-se ao Acordo Ortografico da Lingua
Portuguesa de 1990, também inseriu um caderno de fotografias do diplo-
mata e escritor, algo ndo presente nas edi¢oes anteriores.

No que concerne ao livro, ele foi lan¢ado na Cole¢io Historia Diplo-
matica da FUNAG, contando com oito partes (capitulos), distribuidos em
268 paginas, nas quais se ¢ contada a trajetéria do literato em termos de
atividade diplomatica e, também, literario-intelectual. Ele é redigido em
terceira pessoa do singular, cujo foco recai sobre a figura de Guimaraes
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Rosa. Em termos de estrutura, o livro é dividido em Agradecimentos, em
que se tece uma breve apresentagdo que remonta ao ano de 1987, quan-
do foi publicado, pela primeira vez, em Brasilia. Nesse sentido, a autora
embaixadora Heloisa Vilhena de Aratjo conservou, portanto, a se¢ao ori-
ginal. Nela, dentre as varias considerag¢des, destaca-se o agradecimento
feito ao embaixador Marcos Azambuja, quem, naquela época, presidiu
a FUNAG, e solicitou a embaixadora um trabalho sobre o escritor, para
fazer parte do projeto de recupera¢dao da memoria do MRE.

As demais partes que conformam o livro sdo distribuidas da se-
guinte forma: Parte I Introducdo, Parte II Filologia e hermenéutica, Parte
III Eternidade e historia, Parte IV Justica e direito, Parte V Formagdo e técni-
ca, Parte VI Construgao e critica, Parte VII O diplomata e o homem, Parte
VII Conclusdo: nacional e internacional, Bibliografia e Anexos. No que se
referem aos anexos, podem ser descritos os seguintes titulos, que sdo ver-
dadeiros documentos sobre a atuagdo diplomatica de Guimaraes Rosa:
Memorandum para o embaixador do Brasil em Berlim, Relatdrio da visita ao
Centre d’essai d'alesmes, Nota n° 92, de 25 de marco de 1966 da Embaixada do
Brasil em Assungdo, Relatorio politico da Embaixada em Paris, Memorandum
sobre corregdo linguistica, Notas para o programa do concurso de provas do IRBr,
Memorandum da Divisdo do Orcamento e da Secretaria do IRBr, Troca de cot-
respondéncia com Jorge Kirchhofer Cabral. Por fim, ha um Caderno de fotos
inserido pela embaixadora, ao final, desta nova edicao.

Na Parte I Introdugdo, sdos feitas breves considera¢des sobre Gui-
mardes Rosa, considerando-se o aniversario de sua morte, aquela épo-
ca, ano de 1987. Tais notas falam sobre sua literatura que, apesar de bas-
tante estudada, ainda ha muito a ser explorada. Além disso, a redag¢ao
e atuag¢do diplomatica de Guimaries Rosa s3o indicadas como perspec-
tivas que precisam ser mais exploradas pela intelectualidade, pois care-
cem de investigacao e de reflexdes responsaveis. Nessa primeira parte, a
autora descreve como foi a abordagem dos documentos, para produzir
o livro, que foi encomendado pelo embaixador Marcos Azambuja. Ela
sublinha que, ao fazer a leitura sobre o material documental, percebeu,
em Guimaraes Rosa, 0 homem justo em atitudes, conforme consta do
pensamento platonico na Republica. Desse modo, sdo palavras de Aradjo
(2020, p.11):

Passados vinte anos da morte de Jodo Guimaries Rosa, a literatura critica relativa
a sua obra literaria é consideravel. Nada foi feito, entretanto, sobre outro aspecto
de sua atividade — a carreira de diplomata. A linguagem e a criagdo literaria de
Guimaries Rosa estdo amplamente estudadas, conquanto ainda no se tenha

esgotado 0 manancial que sua obra representa para a critica. Longe disso. A reda-
¢30 e a atuagao diplomética de Guimaries Rosa, entretanto, esperam sua vez.

Na Parte II Filologia e hermenéutica, a embaixadora inicia o capitulo
falando sobre uma entrevista que Guimaraes Rosa concedeu a Giinter
Lorenz, em Génova, em janeiro de 1965. Nela, o escritor falou de sua pos-
tura integra, ética (platonica) e renovadora que regia sua vida. Essa carac-
terizagao regia sua vida de médico e, também, de poeta. Para ele, a lingua
era capaz de renovar o mundo. Sua obra, portanto, e sua vida eram aspec-
tos que se intercambiavam. Conclui-se que a vida de Guimaraes Rosa ¢
a linguagem, que também esta presente no seu fazer diplomatico- ético.

137



Ei estudos internacionais ® Belo Horizonte, ISSN 2317-773X, v. 10, n. 2, (jun. 2022), p. 136-140

138

A autora, entdo, assevera “O escritor, portanto — de minutas diplomaticas
ou de literatura —, é aquilo que escreve” (ARAU]JO, 2020, p. 34).

Em se tratando da Parte III Eternidade e histéria, Heloisa Vilhena
de Aratijo comenta sobre o distanciamento de Guimaraes Rosa enquanto
diplomata do politico. Para ela, a diplomacia contempla a esséncia politi-
ca. Sendo assim, Guimaraes Rosa, em sua atua¢do em Hamburgo, des-
creve o dominio avassalador do politico na Alemanha nazista. A tirania
da politica, em suma, para ele, € injustica. No consulado, em Hamburgo,
atuou em favor dos judeus. Sua atuagio era diplomatica, nao politica, pois
politica era a abordagem do nazismo. O escritor separava diplomacia da
politica, pautando-se pelo viés de que a politica serve a interesses par-
ticulares, ndo comutativos. Esse entendimento pode ser confirmado no
excerto que se segue:

Ao perseguirmos a especificidade da atuagio de Jodo Guimaries Rosa como
diplomata, deparamos, de imediato, este desligamento, que ele expressivamente
opera, entre o diplomata e o politico. Desligamento problematico, porquanto

a carreira de diplomata é, em esséncia, uma atividade politica. Como e por que
Guimaries Rosa opera essa separagdo? Como consegue fazé-lo, tendo estado em
situagBes — consul em Hamburgo de 1938 a 1942 — em que a totalidade da vida,
em seus aspectos privados e publicos, estava dominada pelo politico? O préprio
Guimaries Rosa descreve esse dominio avassalador do politico na Alemanha
nazista, em seu conto “O mau humor de Wotan”. Nesse conto, fica claro o tota-
litarismo, a tirania da politica na vida da Alemanha, penetrando os rincdes mais
escondidos da vida da populagio. E a esse totalitarismo que ele se refere quando
diz a Lorenz, que lhe perguntara sobre sua atividade em Hamburgo em favor dos
judeus perseguidos pelo nazismo, “eu, o homem do sertdo, ndo posso presenciar
injustigas”. A tirania do politico é, para ele, injustica. (ARAUJO, 2020, p.36).

Na Parte IV Justica e direito, a escritora trata-se do Guimaraes Rosa
justo, para quem as vontades das partes devem prevalecer e conformam
o todo harménico. Assim devem ser as rela¢cdes de direito, ou seja, desti-
tuidas do uso da for¢a ou da imposi¢ao unissona da vontade sobre as de-
mais. Neste capitulo, fica exposto a forma por meio da qual o romancista
compreendia a atuagdo diplomatica, isto é, essa deveria, sempre, primar
pela boa convivéncia internacional, pelas obriga¢des convencionais, pelo
respeito aos tratados. Nota n° 92, de 25 de marco de 1966, da Embaixada
do Brasil em Assungdo, paragrafo 104, fica clara essa postura de Guima-
ries Rosa, porque ele defende que, no que se refere aos acordos de limites
com o Paraguai o mutuo acordo entre as partes- Brasil e Paraguai- deve
ser endossado, precipuamente, pois a orienta¢ao basica na diplomacia deve
seguir “[..] em dire¢do a harmonia e ao dialogo nas relagGes internacionais
ndo significa, entretanto, complacéncia e passividade, e ndo exclui, ao con-
trario, exige, atividade e firmeza nas negocia¢des.” (ARAUJO, 2020, p.54).

No tocante a Parte V Formagdo e técnica, ocupa-se de um momento
da carreira de Guimaraes Rosa, quando foi convidado a participar da con-
feccdo das avaliagdes para o Concurso de Provas do Instituto Rio Branco,
em 1952. Naquela ocasido, o diplomata apresentou ao Diretor do Instituto
aideia de que o exame, como tinha de ter a finalidade de avaliar os conhe-
cimentos de base na “formacao da personalidade do candidato” (ARAU-
JO, 2020, p.56), o que revelaria a curiosidade intelectual e a vocagdo cul-
tural e consciéncia humanistica do individuo. em suma, em Guimaries
Rosa, segundo a embaixadora Aratjo (2020, p.57):
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[...] a realidade propriamente humana — histérica, que é, como vimos, [...] 0 cam-
po da atividade diplomatica — é a realidade pensada, os fatos concretos articula-
dos pelo pensamento numa totalidade significativa. O diplomata — o “sonhador”
—busca, nessas condi¢des “criar” a realidade, fazer a histéria, por meio do pensar
os fatos. Por isso é que Guimaries Rosa se preocupa, na formagio do diplomata,
com o desenvolvimento dessa capacidade de pensar, o que ndo é a mesma coisa
que o simples raciocinio técnico, limitado a um campo do conhecimento. Pensar,
para ele, inclui a imaginac¢io, o que nfo é a mesma coisa que a simples fantasia,
fabulagdo relativamente independente dos fatos concretos. Pensar ¢ a utilizagdo
da imaginagao na articulagdo desses fatos, da imagina¢io que leva em considera-
¢do o concreto, que depende dele e que lhe d4 sentido. E construir.

Sobre a Parte VI Construgdo e critica, a embaixadora Heloisa Vilhe-
na Araujo referencia a postura restauradora, construtora, isenta de agres-
sividade de Guimaraes Rosa. O diplomata mostra-se avesso a qualquer
tipo de agdo cega e violenta. Essa natureza do romancista de Grande Ser-
tdo: Veredas fica nitida nas ideias expressas por Araujo (2020, p.59-60):

O fato de a postura bésica de Guimaries Rosa, até aqui assinalada, ser aquela

do restaurador, do construtor, torna necessario fugir do perigo de idealizar sua
atuacio, isentando-a de qualquer agressividade. Ao restaurar, Guimaries Rosa
destroi: uma coisa ndo pode ser feita sem a outra. Como foi possivel verificar no
que se refere ao seu conceito de justica, a restauracio, para Guimaraes Rosa, exi-
ge mesmo uma destrui¢do: ndo uma destrui¢io cega e violenta, mas uma refuta-
¢do ponderada e raciocinada, expressa com firmeza: “Vossa Exceléncia, que tem
perfeita ciéncia da gravidade do assunto, conhece, nio menos...” Na verdade, é

a a¢do cega e violenta que ¢é refutada — destruida, desarmada — pelo exercicio do
pensamento. O pensar desliga a a¢do do imediatismo, torna-a objetiva, desvincu-
la-a do emocionalismo subjetivo e do fanatismo. Com isso, ndo se quer dizer que
a desligue do sentimento, mas sim do instinto cego, por um lado, e da ideali-
zagdo, por outro. A agio de Guimaries Rosa ¢ uma constante desconstru¢io
tanto do intempestivo e do violento, quanto da tentagdo de hipostasiar ideias, da
abstrac@o. Assim, ndo tenta for¢ar a realidade num leito de Procusto, em nome
de um ideal abstrato de perfei¢do, inatingivel, mas faz espaco para a admissdo de
imperfei¢Ses e falhas, que procura remediar com justica.

Na Parte VII O diplomata e o homem, visualiza-se o Guimaraes Rosa
simples e genuino em suas relagdes humanas e em seu ser. Heloisa Vi-
lhena Aratjo, ao enfatizar esse lado do escritor, buscou uma ilustragio
interessante do momento em que ele tomou posse como chefe da Divisao
de Fronteiras, em 1956. Naquela época, a sua declaragdo de bens e valo-
res resumia-se a Cr$ 900.000,00. A diplomata brasileira emprega parte de
uma entrevista de Guimaries Rosa a Giinter Lorenz, por meio da qual o
mineiro de Cordisburgo enuncia:

[...]ndo me envergonho em admitir que Grande sertdo me rendeu um montio
de dinheiro. Ndo me interessa o dinheiro: venho de um mundo onde ele ndo
adianta muito; 14 se necessita de pao, armas, cavalos, e ainda se pratica o comér-
cio de troca. Naturalmente, nio fico infeliz, quando tenho dinheiro suficiente
para viver como quero. Mas nio nego esse fato. A esse respeito, quero dizer
uma coisa: enquanto eu escrevia Grande sertdo, minha mulher sofreu muito
porque nessa época eu estava casado com o livro. Por isso dediquei-o a ela, para
lhe agradecer sua compreensio e paciéncia. Vocé sabe que tenho uma mulher
maravilhosa. Como sou um fanatico da sinceridade linguistica, isto significou
para mim que lhe dei o livro de presente, e portanto todo o dinheiro ganho com

esse romance pertence a ela, somente a ela, e pode fazer o que quiser com ele
[...]. (COUTINHO apud ARAUJO, 2020, p. 66).

A Parte VIII Conclusdo: nacional e internacional encerra a obra em
questdo. Nessa secdo, apresenta-se, em tom de fechamento, que a diplo-
macia, assim como as letras, foi um dos aspectos da existéncia e Guima-
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ries Rosa. Sua personalidade justa e platonica performou seu fazer diplo-
matico, da mesma forma que o fazer literario. A diplomacia, enfim, “[...]
segundo suas proprias palavras, contribuiu para torna-lo, sem sombra de
davida, um cosmopolita”, conforme consta do entendimento da embai-
xadora Heloisa Vilhena de Aratjo (2020, p.70). Sua passagem pelo mundo
inspirou sua brasilidade (em constante construgao, algo em aberto) e sua
brasilidade inspirou sua atuagao internacional, para além de sua esséncia
regional — um mineiro do sertao.
Para requintar esse argumento, Aratjo (2020,p.71) enuncia que:

A “brasilidade” de Guimaraes Rosa, como se verifica pelas cita¢des acima, €, ao

mesmo tempo, rigorosamente determinada, especifica — o sertanejo de Minas

Gerais —, e ndo paroquial, escapando ao provincialismo, pois Goethe também foi

um sertanejo. Com efeito, a “brasilidade” de Guimaraes Rosa ¢é feita predomi-

nantemente de Europa — e é encontrada, nio no aspecto puramente regionalista,

no sentido estreito, de sua vida e obra, mas sim numa maneira de comportar-se

no mundo, num estado de espirito, em que a mente e o cora¢do estdo intima-
mente unidos, integrados, harmonizados.

Em face da leitura e analise do livro Guimardes Rosa: diplomata, per-
cebe-se a significincia em se langar em uma terceira edigdo o escrito que
¢ de interesse ndo apenas de intelectuais em seus estudos de aprofunda-
mento dos temas literatura, diplomacia, Guimaraes Rosa; mas acima de
tudo de individuos que almejem entrever os demiurgos (o literato de Cor-
disburgo certamente faz parte desse pantedo) de uma intelligentsia que
conformaram a imagem do Brasil. Nesse sentido, nota-se que a obra dis-
cute varios aspectos que circunscreveram a vida e a produgao de Guima-
ries Rosa, de forma mais adensada e voltada para eixos pouco discutidos,
por exemplo, a agdo e postura diplomatica do romancista.

Por fim, no livro, é perceptivel que o lado justo e nobre do escritor,
algo angariado pela construgao do eu, ao longo de sua vida, impregnou,
positivamente, seu fazer literario e diplomatico- o que conferiu a ele um
modo especial de condu¢io dos assuntos internacionais, quando perten-
cente ao quadro do MRE. Guimaraes Rosa foi um diplomata no apice da
palavra, pois exerceu com cautela, serenidade, inteligéncia, cosmopolitis-
mo, justi¢a, profissionalismo a salvaguarda dos interesses nacionais no
estrangeiro. A obra é um convite ao leitor interessado a mergulhar no
universo, por detras das entrelinhas, que respaldou as veredas da vida do
idealizador de Grande Sertdo.
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